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This study discusses pronunciation errors of participants in Asia’s Next Top Model Cycle
1. The aim of this study is to investigate the pronunciation errors of the participants of Asia’s
Next Top Model cycle 1 in terms of segmental phonemes. The writer uses the nine possible
variables of pronunciation errors that are listed by Carey. The source of data are thirteen
episodes of Asia’s Next Top Model’s first cycle. The data are utterances produced by Asia’s Next
Top Model’s thirteen participants from twelve countries. The data were collected and analyzed
with the guidance of phonemic transcription in Cambridge English Dictionary. The result shows
that Participants of Asia’s Next Top Model mostly find difficulties in certain vowels and
consonants, such as /r/ and /l/, /6/, and. /ae/. The main cause of it is Interlanguage Transfer.

Keywords: pronunciation errors, Asian, interlanguage transfer



ABSTRAK

Jessica Afiati. 2013.Pronunciation Errors among English L2 Speakers in Asia'’s Next Top Model
Cycle 1. Skripsi, Jakarta: Jurusan Bahasa dan Sastra Inggris, Fakultas Bahasa dan Seni,
Universitas Negeri Jakarta.

Ini adalah skripsi yang membahas tentang kesalahan pengucapan di acara Asia’s Next
Top Model putaran pertama. Skripsi ini bertujuan untuk mengetahui kesalahan pengucapan para
peserta acara Asia’s Next Top Model putaran pertama. Penulis menggunakan teori dari Carey
tentang sembilan factor yang mempengaruhi kesalahan pengucapan. Data yang digunakan adalah
ucapan dari duabelas peserta Asia’s Next Top Model yang berasal dari duableas negara. Sumber
data yang digunakan adalah tigabelas episode dari Asia’s Next Top Model. Data diambil dan
dianalisis dengan panduan phonemic transcription dari kamus inggris Cambridge. Hasil analisis
menunjukan bahwa peserta dari Asia’s Next Top Model menemui kesulitan untuk mengucapkan
beberapa kata dari bahasa inggris di beberapa vokal dan konsonan seperti /r/ and /1/, /6/, and. /ae/.
Penyebab utamanya berasal dari bahasa pertama mereka Interlanguage Transfer.



